
Zagreb, 31.03.2021. 

POTVRDA 

kojom aruštvo DDM INVEST [[I AG, CH-6300 Zug, Landis + Gyr Strasse 1, Švicarska, dioničko 
društvo regiStrirano kod Trgovačkog registra kanton~ Zug pod brojem CHE-115.238.947, 
018:42497989050, propisno zastupljeno od Fredrik Olsson, kao član Upravnog odbora i Florian SOIva, 
zaposlenik kao ovlašteni potpisnik (punomoćnik) po sudskom registru, oboje zastupljeni po specijalnoj . 
punomoći po Odvjetniku Davor Jonjić iz Zagreba, II. MaJešnica 27, OIB: 93155702620, na kojoj je 
ovjeren potpis u uredu Javnog bilježnika Kantona Zug Daniel Bill dana dana 13.11.2020., s pečatom 
Apostille od 13.11.2020. posl. broj: 14836/20, kao ustu pite lj icedent, 

p'otvrđuje 

da je trgovačko društvo DISTENTUS 'd.o.o., sa sjedištem u Zagrebu, Savska Opatovina 36, OIB: 
05094285397, zastupano po direktoru qragi Antić, kao primatelj icesionar, 

u cijelosti isplatio u cijelosti Naknadu 

za ustup tražbine (cesija) temeljem odredbi: 

- članka 3. Ugovora o ustupu tražbine (cesija) od dana 09.03.2021., ovjerenog dana 
09.03.2021. od strane javnog bilježnika IIinke Usonek iz Zagreba, broj: OV-1847/2021 , te 

- članka 6. Sporazuma o plaćanju naknade od dana 09.03.2021. ovjerenog dana 
09.03.2021. od strane javnog bilježnika !linke Usonek jz Zagreba, broj: 185012021, 

DOM Invest III A~ 

zastupano po 

Fredrik Olsson 


član upravnog odbora 

Florian St'ilva 


zaposlenik kao oVlašteni potpisnik 

(punomoćnik) po sudskom registru 


oboje zastupani po 

ODVJETNIK, 
DAVOR ]ONJIC 

ZAGREB 



Ja, javni bilježnik I1inka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4, 
potvrđujem da je stranka: 

DAVOR JONJIĆ, om 93155702620, ZAGREB, MALEŠNICA n. 27, kao ODVJETNIK 
DAVOR JONJIĆ, om 93155702620, Zagreb, I1iea 508, u mojoj nazočnosti priznala potpis na 
pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam 
temeljem osobne iskaznice br. 105781118 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je 
uvidom u iskaznicu odvjetnika br. 5003. 

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaćena u iznosu 10,00 kn. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. 1. PPJT zaračunata u iznosu od 30,00 kn uvećana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn. 

Broj: OV-2719/2021 
Zagreb, 31.03.2021. 
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Ovaj prijevod sastoji se od 

~tranica: '1/11 Listova: '1/1 

Br.-Ov.: 352-11/20 

Datum: 16. studenoga 2020. 


I 

, 
' 

:.. 

Ovjet~ni prijev~d S el1gleskog )ezika 

. Pečat stalnog sudskog 
.tumača: 
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i3.r.:-Ov.-:'352-11120 ,':\ " 
Datu!l1: 16. stuđenoga+2b20.. --' ,.. ~- '" 
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Stranica 1}i :',,, .' 

, .,' " - , 

, , : JavnobilježniČka ovjera ,,' ,'" .. 
" ',,~~~,::" "0, , " "," 

:Nile /:J~lpisan,ij~vnibilježnik k~ntona'Zi.Jg il ŠVica~kot 'odvjetnik Daniei Bill, o'wme pOWrpUje da siJ gornji, . 
,potpisi~kOjii su potpisali g. Florian 'Salva, rođeh 14. veljače 1977:, njemaČki državljanin, rezident il " 

. ŠViCa~koj; i g. Nils Fredrik AnderS,Olss.on, iođen 1l: lipnja 1980., ~vedski državljanin; rezident u 
, šv.icarskoj, i~omipptpisi. J.avni,~iljf!žnik psobno poznaje, navedene ospbe. ' . ' 

'0 .~. 

Zug,. 1istUdenoga 2020. ' 

I okrugli p~ča.t na 
stranomjeziku: 

lic. iur; 'Daniel Bill 
Urkun~sp~rSon'd~ 

Kantons'Zug r ' 
I nečitljivpotpis j , 

,Apostiil,e 
(~onvention de ~a l:Iaye. ~u 5 o~ob~ 1961) 

, ' 1. Država: švicarSka ,K9nf~d~raqiJ~;kanton lUg 
Da je ova jaVl'!a isprava 

; 2: pbtpi~'ria'od " Daniel elU ' 
, -:. " 

3. u s.\f91stVu 'javnog: bilježnika 
, ' , 

,4. snabdjevena pečatom, ,Jaynog bilježnika " 

, ,', kantona Zug 
'. 'o ': • 

, tvrdi 

5.,u~OOZug '6. na dan, 13. studenoga 2020. 

7. Dr?avni ured kancelara u ka'ntonu Zug 

8. br. ' 14836/~O 

9.. Pečat/žig: 1O:' Potpis: 

I pečat I potpis neč!tljiv I 
KANTQN,ZUG

,?RŽP VNI UR~D,~NCE~RA I Rita Pirali 



, 


.s~~kom·šlučajiJ j··u bilo' kojem ~.bliku (ykljllčlijući li 

.obliku·ovjerenog potpisa i u oblik\.t javnoqilježničke 
.is·prave}: ' 

'.' . 	 . 
1.1 :.1.. ugovor j?m~đ~ D?lv~telja punomoći. kao ~ljpca
l 'drUštva iagt~bačka ban.k~i d.d, Zagr~b., trg baha 

·Jostp~:.. ~el~'čiĆ~ 1.9,' . 0113; 929632234~3 kaQ 
prqdavatelja'"(dalje: "Prbd~yateJn,'o kupnji i 'prodaji 
P9rtfelja određ~Jii.h n~naplativihkreditailili' kreditnih 
.odnosa .(u~lju.čujućr bilo koji, instrum~nt .osiguranja j 

·druga" pov:eian·a. pra~a) 'vezano' :za i::fužnike" iz 
. ~P9r:tfelja. n~iva' ';,qON" (takvi kr~~itf !lili kreqit.ni 

odnOsi u dalj'nJem .tekstu .Potraživanja") pod,' inter 
·alia, sljed~pim uvjetima:' '.:' . 

- u vez'i s· ~&~a-:enim Potraživanjima, ce~ijqm ili na 
bi.lo koji' drugi načina 'koji dogo~ori Punomoć(lik; za 
'ukupnu kl;lpoprQdajnu 9ijenu kako je to na~~eno u 
ugovoru izr'n~~u Đ?lvatelja ·pUI:lOmoć.i .i ~roda'!~telja, 
što. - je PQdložno prilagodbama prij~" iJi p,?slije 
p6tpi.~ivanja, 'ili, pod ·PiJo.. kOJIm' drugim \Jvjetima na 
koje .: Punomoćl)ik pristane' (dalje", .UgoVor o 
kupoprodaji potraživanja").. . . , . 
• •..l( • .' • • 

. 	 . 
1.1.2. u vezi s·Ugovorom o kupoprodaji potraživanja, 
tiiio . kpje: 'i sve dokumente, priloge i' 'doda.tke 
p'redVi~ene Ugovorom o kupoprpdaj i potraživanj<;l ili 
na drugi na,č;n povezane s njime; ukljuČujući, inter 
alia: 

- ugovor između. Davatelja punomoći ,i Prod~vateJja, 
kojim se' utvrđuju uvjeti servisiranja Pot~aživanja 0<:1 
str~ne Prod~vatelja, čiji su oblik i sadržaj utvrđeni .u 
prjlogu Ugovor~ o kl!p'oprodaji potraživanja '(ili u bilo 

obliku i na Punomoćnik 

.. 
"O. 

'" . 

,':SPECIJALNA PUNOMOĆ 

koju 'dodJeljuje DDM Inves~ III AG, Baar, 
Schocher;m(jh/estr~sse 4, .Švicarska,·· registriran 
trgovačkorv regi&tru !<an~ona Zug pod regi~tr'acijskim 
brojeni" . GHE-11,5.238.947" OIB: 4249.79~9050,· 
propisno za.S-tupljeno 'po Alessanqro Pappalardo, kao 
pr9dsjedni({- Upravn'og odbora i Fredrik O!sson, kao 
član .Upravnog odbora (dalJe "Davatelj punomoći") 

. . 

~. Davatelj. punomoći ovime dodjeljuje sp~cijalnu 
p'unomoć preina. . 

. p~vqR JONJIĆ, OdvJet~ik, 
. zagreb, 1I•.Male~riica·27, 
Osobnf identifika~ijski ~'roj '(OJB): 
. ':', :93155702620 . . 

~daije 'I~Punom'oćnik") 

da djeluje u naše 'ime i za na"f rač.un te da u 
'n'aved~nom svojstvu: . . 

1.1. "izvrši, potpi.še i dostavi sljedeće'dokum~nte, u 

.	as~!gn'meri~ (gesija) ·or 'any o,ther w<;Iy agreed by tqe. 
Age.nt; for anaggreg~te purchase price as it is stat~d . 
in the agr~~m.ent· belt\yeen 'the Prin'ciP?' arid.: th~ 
Seller, supject to -pre-o or post-signing adjustm.ents; or 
a~y:ot~er term.s··~s the' Agent may ag~ee (her,einafter. 
the "R~cE;'livables Purchase Ag'r~~m~nt·). . . 

1.1.2. in connection with -the Receivables Purchase 
Agreement.: ariy 'and ail .doPulTlen~~, sc~e·dules. and 
'appEfndice~co;,tempf~t~p by or otherwise corin~cted 
with··;the Receivables Purchase Agreement, including inter alia:' . '. . : :.:'. '. 

.' cin ?:Igreem.ent b~tween th~ Principal 'and th.e SeU€!( 
setting 'ol,lt the terms ·.and, cond . of .servicing .of 
the .Receiv~bles· by the. . 'form "ari~ 
content subsfa'ritial' as . to tlie 

. . form 

SPECIAL POWER OF ATTORNEY', .
.' 	 .. " ~ 

granted by" DbM Invest III AG..,Baar , 

S.cho"chenmOhlestrasse 4, Switzerland, ·regisfered 
with the Commercial register of canton Zug uiider 
regfst~ation number' CHE;.1.15.238:947, PIN:, 
42il97989050 ,duly represel}ted by ,Aless~(ldrQ 
Pappalarqo, President of t.he Board cif Directors and 
fredrik oisson, M~m~er .of the Board' of' D"irecfors, 
(her~inafter the "Princip~I"). . . 

1. The principal h~l'ewith grants a special power :'of 
attorney to '. 

DAVOR JON~IC,.At~9rney at Law; 
. Za~freb~ II: Males,nica 27,' .' 

'PerSo~8t Id~~tffi~:atjf>,~ l1.um~er (918.): 
'. : 9~15570262~ '. 

(here.inafter the '!~g.ent"). 
.. . 

to scHor us 'in o!Jr n'a!i1e and on our .behalf, <;Ind, 'in' 
sućh c~pacity; to:' .,.. . '. . .' ':.' 

1.1. .e~ecute,··,sign and deliv~r the', fol!o1(Ving, 
d9~uments,iri"e?Ch cas.e, in any form' (in';'91~dirig :py 
way of a' r:Jotari?:ed signature and in the form :bf.:p 
r'lotarial de~d): . 	 . 

1.1.1 .. an .agreement b~tw~en the Principal .c;ls .b.uyer 
$nd'Zagrebačka bankp.·d.d.. Zagreb, Trg ·ban~ 'Josipa, 
Jei~~iĆa.. 1..o, :91.B:. ~29632234t~'a"$ sell.er· (her~Jn~ft~r 
the'''Se''~r'')on .sale and·purchase of a' portfolio .of· 
ce~in~ . ~o;,:"perfqrQ1ing : Ipans .anpf<?r· ·....r.~sn: . 
relatior)si:)ips (ir:icluding any sEicurity and other. righ.ts.. 
'c.Qnl)e9tep tn~r~J~) Cqrin.eCt~d tp the debfors 'from :the' 
P'?rtfoli9 qar;ned :.~L.ION"..·.(~ućh loans 'al1d/or :'19<;10.' 
rel?\tit>:ns!:"lip$,' herein'~er the "Receivables") OO, inter 
alia, the following term~: . ' . . . '. .;. . .. '. 

- in respect'of certain R~ceivab'.es, by.way .of 

http:R~ceivab'.es
http:potpi.�e
http:kreqit.ni


tumačiti 

" 

. '-'.." ..." . 

OdnosnA' '. .·akom slučaju, bilo kao j~dini kupac ili 
zajedno s',a'r~gj~ subjektom kao dodatnim kupcem te 
Potpisiva!1j~fn je~nog. ili. viš.e dokumenata (l,lključ!Jjl!9i 
one. kada' .:F;unomoćnik umjesto jednog Ugov9ra o 
kupoprodap'; PQtraživanja zaključi·. '. n~koliko 
kupopr()dajrj'ih u9!Jvora, od kojih se svaki ,Qd/!osi na 
bilo .kojEf> poj~dinačno Potraživanje, nekoliko 
pot~ivania ili .sva Potraživanja, a u svakom. .slučaju 
uz odgovarajuću dokumentaciju iz točke 1.1.2. (uz 
potrebne pfllag.odbe»).. 

, 

1.2. izvrši" i potpiše bilo. kakve izmjene i dopune 
qokurnen.ata iz gornje točke 1.1. ili predViđenih, 
utvrđe'nih ill opisa'nih u dokumentima iz gornje točke 
1.1. .. . 

'1.3. iZvrši, po.tpiše, dost~vi Vili uJ)voji sve druge 
.dokumente i, ako je 'potrebno, njihove izmjene i 
dopune, dade obvezujuće' jzjav~ .ispred 'ji:wn99 
Qilj6Žnika, riadležn)h sudova li Hrvats~oj i drugih 
.nadleži1ih tijefa "te .da. Izvrši ~ve ostale. potr~bne 
.pravne radnJe' u svrhu urednog izvršenja Ugovora o 

." .kupoprod~ji-, potraživa.nji:r Vili' .0stvarenJa .yiljeva .iz 
'. Ugo'-'9(8' o .!<·!Jpoprodajf potražlv~nja Vili koje su. 
" .drukčije potrebne 'jJi poželjne LJ vezi s Ugovorom o 

k.uP9Pr6daji" potraživanja; .' ., 

.1.4.. učini sve korake U:lajesve izjave volj~ koje su 
·.predviqE:lne, ·.u~vrđ!3ne ·ili 9plsane u doku~entima iz 
-gornjih točaka 1.1.-1.3. ili· s!J potreboe za jzyr~enje 
transakcija 'koje su predviđene, utvrđe/!e ili ·opsiane Li 
·takvim dokument!ma, UključuJući, bez ograniČenja, 

.(i) bilo kakve sudsk~ p()dn!3ske, 
(ii) :podneske Koji ~e odnose. na ?:emljišne knjige, 
sudski/trgovački regis.tar j druge registre osiguranja, 
(;"ii) prihv~t dokl,lmenata utvrđenih u gornjim "točkama 

·1.1.-1.3., . 
(iv) 'raanje i izjave ispred javnog bilježnika, 
(v) prihvat dokumenata utvrđenih u gornjim točkama 
1.1.~L3. . 

2.' ·Punomoćnika. se izričito ovl9šCuje za (;x) 
t pregovaranje, utvrđivanje ili prilagođavanje .bitnih·j 
l . ne.bitnih elemenata do~um~nata n~vedenih.u gorfljoj·
t . toČki 1. i' dok~menata pre.dvi.đenih istima; (y) 
l,! usuglašavanje o odredbama o .arbitraži sadržanima ti 

dokumentima 'iz g'ornje točke 1. i drugim
! sPQr&umima te za uS!Jglašavanje· te određivanje 
{ svili odredbi.u vezi s takvo'm ar~itfažĆlm, uklju9ujući, 
~ .bez~ .09ra~ičenja, ·pravila· arbitraže, 'broj ··ar~itara,1 mjesto a'rbitraže, jezik'arbitr~e i riljerodavno pravo; i 
l (z) skJap~nje bilo ~akvih ugovora o nagodqi II mjeri 

sadržanoj u dokumentima n'avedEmima u gornjoj točkill f: '.' . 

. spe~ified or qeS"cribed in such 'documents, including, 
withĐut limitation; 
(i) a~y·co.liit·fiii.ngs, . . 
(ii) fllings with 'the lanq register, court I commercial 
register and other security registers, '. 
(m) acc.ep~arice 'of the' documents set out 'in.. items 
1A.-1 ;3.above, . . 
(iv) ~cts and declatatiqns before the hota'ry pu/;>lip.· '. 
(v) a~ptan~ of the documents set out in Items 
1.1.-1.3 above. . 

2. The Agent nameći herein is explicitly empowered 
to (x) negotlate, determine O( adju~t the e,ss!3ntial and 
non-es.sential 'elements of the do.cuments s.etout. iri' 
item 1 above a'rid the documents contemplated' 
therein; '(y) to agree on .arbjtratiolJ clau.ses. in 'ttie' 
documents set out in item 1 above ,and 'other" 
agr~ements and' to agree and determine. ~11 
provisions in relation .to such. arbitration, including,' 
wittiout .limitation, the rules of arbitration, the nllmb~r 
of atbitrator~, the place of arbitr~tiQn, .the languase .9f 

I arbitration and the. governili.9 law;'aneHz) tQ 'conClude 
any settlement agreemen~s to" tlie :~Xtent CQntaiMd in 
the 'documerit~ set out in i~ems 1 above. 

and C!Jntent agre.ed by the Agent); 
respectiveiy in e~ch case, either as the sole buyer.Ćlr 
together with anoth.er entity as an additional :buYE:lr, 
and by 'executing one or more documer:1ts {in'cluding 
~uch that, 'instead of a single Rec"eivC\bles Purchase 
Agreement, the Agent concludes several sale' ~nd 
purchase agre~ments, each relating to any" .single 
Receivable, several Receivables dr all Receiy~bl~s, 
and in eath case W~h corresponding documentation 
referred to ln item 1.1.2 (with the .requisite 
adjustments»; .. . 

1.2. execu'te, sign any amendments to .the 
documents set out in item 1.1 above' or 
contemplated, specified or' described .in the 
doc.uments ~e~ out in' item 1.1 above; . . 

1,3.. executE:l, sign, deliver and/or adopt ~" oti=ler 
·documents.an.d, iHl~cessary, thE:lir amen~hients, give 
binding ~eGI~rations ~ef9re a: notary .public, -.the 
coOJpetent court of Croati~ and other' cbmp.e~e·nt 
b~d.ies and:p9rform 8:" other n~qe~.s.ary '1E:l~g~lac~oAs 
for. the purpo~e pf duly execu,ting' th:e -Re~.ivable~· 
Plir~hase' Agr~enient ~:lndlor ·1ot. ~C~ievrrig. the 
obW9tiv~s of the. "Rec~ivables Purch;3se Agreement. 
and/or otherwise necessary or. deslr~tile'" in 
connection .. with the RecehIabIes. Purchase 
Agreement; . .':. . 

1..:4. perform all.actions an.d give .al/declarations 'of 
wil.l. Con.tef.'!lpr.~fed,· specified or' ~·&.:scribed· in t~e. 
~Oq.lI:ne·n~· SElt. out in items 1.1-1.3. above; or. required 
to· :OO!1Su01-r:nate . the transactions contemplated, 

l 3..Na temelju ove punomoći Punomoćni~a 
ovlašćuje za izravno zastupanje Davatelja punomoći. 

J 
t Ova je punomoć obvezujuća z~ Davatelja punomoćL 
~ U sluča'u dvo'be, ovu unomoć treba 

.l 
~ 

j. 

I 
, 
l, " .-t 

http:anoth.er


.: 

5. Za ·ovu. je. p·unomoć·.mjerodayno hrvatsko pr~vo, 
isključujućj:J~oJizijska praviia pfava Hrvatske: . 

· 6. O~a 5~ pun.om6ć·dodjeljuje na datum iste, daje se 
· na 'neodređeno do opoziva." 

· Niže potpisani zastupnici Dav~telja punomoći ovime 
izjavljuju 'da su na datum ove pU!lomb.ći oVlašteni ia 
z'a~tupanje DavCitelja punomoći i za davanje ove 
plu10moc! u njegovo ime. . 

• • I".,' 

"­ ,~'.. :.. ' ." '. 
~ .: ~ ~ 

( t· ~. 

opć~nito. '." . 
" . . . " ·~~.;".'il • i. ..: ,o • ~ ;' ',"J ••: '. '. • • -!' , 

4 . .The Agent is herewith rel~ased froni: ~ny' . j~'::';~( 
p~ohibition of ~elf-dea,1ing, acting :o'n be-half of .a third '/~", 
person or representation of two or more' p.Eirso'ns in 
relation to the documents set out in item. l' above.. . 

I • 

4. P~nomoĆnika se ovime oslobađa svake zabrane 
sklapanja poslova' sa samim sobom, nastupanja u 
iirle treće 'osobe ili zastupanja dviju ilf više osoba u 
ve~i sdo~umentima navedenima u' g.ornjoj toč,kf 1, 

5; This power of attorn~y is go~erried by Croatian 
law, excludIng its cqnflict of law rules of Croatia. 

:	6. This Pow~r of Attorr)ey is granted as of the date 
h~reof, granted indefinitely 'until revoked. 

The unders!gned representativ~s of the Principal 
here~y declare that on the day hereof they .Cire 
authori~ed .repr~sentatives :of; an9' h~ve the' power to 
·g.rant this power of' attorney on behalf of, the 
PrinCipal. ' 

Ulin Baar 
30.10.2020. 

DDM·lnvest.m:AG 
zastup~no 13'0 f.represEmted by: . 

Nils Fredrik Ander5 0155011 
. . :kao član 'lJpra\lnog odbo~a I 
as Member of tlie Board. of Directors 

i 
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" I 

Notarisation ' 

The undersigned notary publi9 of the Cantpn of lug, Switzerland, Daniel ,Bill, attomey af.Jalll(, hereby 
confirms that the preceding signa.tures ofMr. FloriaifSđlv8,1 born 1:4 Ff!bruary 1977, ',German.ci!izen, 
resident-in Switzf!rlimd, and Mr. Nils Fredrlk,Anders O/~son, b.om,17 Jlfme 1980, Swed/$h citizen, 
r~sident in SWitzerlan~, are originals. These persons are personally known by the unde;signtf!d notary 
Pl!bliq. ' 

Zug,13 November ~020 

1. 

2. 

3. 
4. 

5. 

7. 

'8. 

9. 

"Apps!ille:' , 
" (C<?nv~ntion d~ la Haye d'u,:~ octpbl'eJ9f}1,) 
• • '. • • '. • ~ t " o.. . 

CountJ;Y: Swiss Co!,)federation;Cal)ton of,Zug " 
'. . • ,; • . • .' • t. . 

This public documl'lnt 
", . . 
ha~ been ,signed by , :Dan!el Bur ,: 
acting in ,the c'apacity'of Noti-tv Pubil~ 
bears fhe st~inP.'of N6i~~y 'I;lUbIiC ~f the 

. '. '" 

at 6300 Zug 

under No. 

Stamp, 

"PQn!on ~f ~ug 
Certified 

6:, ':fhi:d3 'November'2020 
: ' 

'10. 

, " 



Ja, . Nada Burić, Stalna sudska tumačica za engleski jezik, irrienovana Rješenjem Predsj~dnika 
tupanijskog suda u Velikoj GoriCi broj 4Su-2.60118 od 15. svibiija 2018. gOdine, potvrđujem da gornji 
prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavfjen6m na engleskomjeziku. 

. . '. U.Zagrebu, 16. stua~oga 2020. godine; broj 352-11120 


". 



. Ovaj prijevOd sastoji se od 

strapica; 3I.1~stova:.7 . 

Br.: Ov-28121 

Datum: 22. oiujka 2021. 


. Ovj~reniprijevod s njeipačkC?9 jezika . 
n1zyadak iz ~ud8k0f! regIstra od 19.03.2021. - Df?M In~est·!II.AG~ 

.~ 

," 

http:In~est�!II.AG


Eintragung Loschung Ul?ertrag GH-1 '70.3.• 03~.9~1'..5 

voo: .. . ,i 

26.11.2009 auf: 

Handelsregiste~a.mt des Kantons, Z~ 
Reghtsnatur 

Aktiengesellsc.,aft 

. 1 00'000.00 1,-w.~:tme~Iieft~~'TSOO;E:Je 
',150"000.00 ·159 NamEinaktienzu CHF 1'000;'00 

, AktIven der DOM InVest I AG;. in Baar' , 
(CH~~11,3,863.85ci),· ge!n~ss F~~it?n.s~erp-?lg .yom '31.0'5~cj19 pn~.BiI~ri~ per ,:,'. 
3~ .12.2018~ AktIVen ~cin CHF 47'3~~539.00,un.d Passiven (FremdkapitalJ von CHF 
49'215'447.00:·d.h:--ein Passlveniib'erSchu's.s· \tob CHF 1'824'~Q8'~CiOJ:g'ehen 'auf die " . 
iiberne~mende. GeselJ~ch~ft. ube~. 'Č3em~~s Bes1atigung'qe~, 'staatllcH be:au~lclitigt~n ' . 
Reyisipn§l!nteriiehme.n~ .Ii~eo· R.fin~rUc!rtiittSE!i1<!~rungfm~lm..!Jl1)fang p~t"!Jn~fj~.eqkung 
un~'der Ybe/JIćbuJ.dung vol':.l?a .di~~e!be:..AJqi~~anr:J s~ry1.tliyhe·Aktien'der an d~r.. 
FUsion betei!igten .C;;~elJschaften l:Ial.t, ~~det.w~qer ~!ne. Kapit~leJ:ho~u~g rroch eine ' . 
Ak~eniut~(liJng.sta~... " : . '. '.' '.. ,.,. . .... ' 
Fu~ion:: Ubermihme d~r Aktiv~n .und.Pa&&iven.der·ĐDM Invest il AG; in Baar' 
(CHE..H5.038.3Q2). gemass Fusipnsv~(trag ~om ~1:0?:201,~ urid Bilanz·per 
31,12.201~:·Aktive~ v~n. CHF 6.6~19:825.90:ul1d Passiven. (Fre'rrjdkaptt8l) vOI1.CHF 
6o'65~'715.QO.g~h~n ~u(ć:Ji~ ab~ri:t~hme~d~ ~e~lIs~B!t ub.er. D~.d,esel~e Akficinarin 
samtliche AKt,ert der an der Fuslon:beteillgt6ri"GeseJrsćhaften'nalt,'fir'idet weaer 'eine 
Kaplta"ierhohung iJ.Qch eirie:Akti~niut~ilurig sktt.· ,: " '... . 
Fusi~h~ Ube:mahme d~r Aktiv~n uri("Passive~ dei" DOM.INVEST IV.AG,'ili Baar 
(CH.E;-:3jt.413.:.116}1 gem§ss F~~ionl?~erti'~g'vom ~1.95;:201.9 L!f!~ Bilanz p~r' . 
3'1 J,2.20·18. Aktiv~n 'yon CHF ~O.6'.185:QQ urid Passiven' (f.re·mdk~pital) von CHF 
649'91'8:00. d.tl. elil passivenuberschu~s'vori CHF·54.3'13S:00;,ge,hen a~fdie' : 
uhemehmende Gesedschaft uber. 'Gama,ss Best~tigung 'des ~taatli9h'.QeaUfsichtigten 
Revisio;,~unteinelimefls llegen. R~n.grU~ktrlitSe:~laru""e~.i~.U,m.rang .d~r .Un~~eqkuflg 
und der UQerschuldl,lf\9 vor. Da di~selb~ AktiO!la~n: san:rtlich~ Aktien .qer ~n .der . 
Fusion betel!i9ten' Gesellschaft~n halt. findet wec;ler ~ine .Kapital~rtiOhung.noch eine 

statt. 

19.03.2021 08:03 



Kanton Zug Handelsregisteramt des Kantons Zug 

CHE-115.238.947 DOM INVEST III AG 

Fusion: der Aktiven und Passiven der DOM INVEST VII AG, in Baar 
(CHE-153.128.633), gemass Fusion~vertrag vom 31.05.2019 und Bllanz per 
31.12.2018. Aktiven von CHF 17'931'894.00 und Passiven (Fremdkapltal) von CHF 
15744'908.00 gehen auf die ubemehmende Gesellschaft uber. Da dieselbe Aktionarin 
samtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halt, findet weder eine 
Kapitalerhohung noch eine Aktienzuteilung statt. 

,14 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DOM INVEST X AG, in Baar 
(tHE-130~419.930), gemass Fusionsvertrag vom 31.()5.2019 und Bilanz per 
31.12.2018. Aktiven von CHF 27'235'909.00 ul1d Passiven (Fremdkapital) von CHF 
24'935'081.00 gef:1en aufdie ilbernehmende ~sells'chaft uber. Da dieselbe Aktionarin 
samtli~he Akti~n der an der Fusion beteOigten Gesellschaften halt; findet \veder eine 
Kapitalerhohung noc!1 eine Aktienzuteilurig statt. 

14 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DOM INVEST XX AG, in Baar 
(CHE-349.886.186), gem~ss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bllanz per 
31.122018. Aktiven von CHF 20~864'262,00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF 
16760'273.00 gehen auf die ,ubernehme,nde Gesellschaft pber. Da dleselbe Aktionarin 
samtliche Aktien der an der Fusion beteIligten Gesellschaften hBlt, findet weder eine 
Kapltalerhohung n,och eine Aktienzuteilurig statt. 

14 Bemerkung zu den F~sionen: Geinasš Bestatigung des staatlich beaufsichUgten 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

RevlslonslintelTlehmens ist die ubemehmende Gesellschaft und es liegen 
der vor. 

02.12.2009 20/5371482 
41 01.03.2010 15517924 10 

11.05.2010 22/6626908 11 
19/5787522 12 

180 16.0~.2011 ' ,6339052 13 
1 ,26.07.2012 678f;l794 14 

24.10.2013 1143191 15 
13 1262897 f6 

Hanssefl, Keflt; 5e1'iwedi~el'ier staatsaflgehor/ger. in Zug 

12 'legel, Ma~tJel, .".0., Ltl2effl und Zi1riel'i, in Buenas 

am Hanssan, Kent. selwt'edbeher Staatsangehorigef, in Zug
, . 

7 Ladne,.. Dr. 'fhofft8s, ven Rijsehllkon. in Zi:iriel'i 

4 Seal, Jonathan, britlsel'ier Staatsangeheriger, if! London (UK) 

PricewaterhouseCoopers AG (CH-100.9.021.758-3), ln Luzern 
5 CUrrie, Jsn, britiseher stsste~ngehooger.·ln Playdock (UK) 

6 Bennet, Erich, f1'sf!zesiseher Staatsangehariger, in Ver.sailles (FR) 

6 Lle-.vellyn, John, britlsel'ief' Staatssf!gehOriger, in Lendon (UI() 

12 "'snese", Kent, semvedisel'ier staatsangehoriger, ln ZUg 

10 Hultt)rel'l, Gustav, sel1'....edfscher Staatsangeheriger, if! Zug 
12m Olssen, Nils Fredrik Al'lders, sel1'.tediseher staatsangehOrigef, ifl 

ttf2em 
11 'fuez:ka, Dr. Andreas tielmut, i:istarreiel'iiseher Staatsangehariger, 

Priisident des 
Verwalttln'gsra~es 

Mitglied des 
\'eM'Slttlngsrates 
MttgIied-des 
Verwalttingsratas 
Priisident des " 
Verwalttlngsrates 
Mltglied des 
VefW8lttingsrates 
Revisfonsstelle ' 
Mltglled des 
Ve~"gsrates 
Mitt)lled efes 
Ver.valttingsrates 
Mltglied des 
'/el'Walttlngsrates 
President des 
Ver.·i8I,tungsrates 
Gesel'iaftsfiihrer 
GeschEiftsfUhrer 

Gesel'iiftsfiihrer 

Zug, 19.03.2021 08:03 Fortsetzung auf der fo/genden 



: '. DOM INVEST III AG 

Pappalardo Q/glaU, Alessandro Ugo Livio, italienischer 
Sfacitsan'gehOriger, ln Zurich 

Llizern' . 

Lldlngo (SE)' 

SolVa: ·F/orian.·.deutsCher S~~angehorig~r, in Zug 

isteramt des Kantons Z~gHandel 

Prasident des Kollektivunterscnrift zu zwelen 
VerWattungsrates 

Olsson, Nils Fredril.c Anders, schwedlscher Sfaatsangehoriger, ln l\1itgfied de~ Kollektivun~ersch.rift.zl! zwejen 
, Verwaltungsrates 

Wennerhcilm, Karl Henrik, sctiwedischer Sfaatsangehoriger, ln Mitg!ied'des I:K()UeldlvIJntE!rsc:hrlft zu zwelen 
. ",erWalttJn~srates . 

Ing~!Der'ecnltl!lt,er, K9.1lektivuote~hr~ zu'zwei~n 
rnitejnl~m'IMjt(Jllied 

08:03 KAS 

GLA~BlllTER A~S~UG 
. 

g; 1'9~:MR? ,20Z1 
. . . 

N~iSREGlSTERAMT ZUG 

. 

, 

1j(!yL, ~ 

Dieser Au~ug aus dem. kantonalen HandeJsfegister hat o~n~ die . 
n.eben~te~ende Origlnalbeglaubigu.ng !.ceine d{}ltigkeit. Er.entl1aJt alle 
gegenwartig fUr diese.F:irma aktu~llen 'Eintragungen sowie. allfcillig' . 
ges~cliene Bn~gur:tgen. Auf be~o!1deref> Veryangen kiuin:auclt 
ein AusZug e~tellt werdSn, der·lediglicJi alle .gegeowartig aktu'elJen 
Ein.!ragi.Jngen en~ait. '. .., 

.' '.:: .~Pos,t',i,ie . 
(Convention de,la Maye du 5 octqbre 1961) 

, .'. , ',' .: . , 

1. 	 co~ritiy::SWi~S COhfe~eratiqn, Can~(:>n of.lug 


This publiq'd6cum~nt . 


2. has been signed: by .' Beatrice Hediger 

·3: . acti~~' in'the ~p~city of: :BUSi~ess:.em~loyee . 
4. 	 bear~ .the stafnp'of ' .: :Re9,ist~r o.f ~o.mmerce 

qa~tp~ ot-Zug 

Ce.rtlfied . 

5. 	 ,at 6300 i~g ~.. , The,19'l\I1ar~h 2021 

7. 	 by Chancery of stat!') ofthe'Canton of l,ug 
'I,''1. o,II,,'.0..'8. •.und'er.'No. 

9. 	 ~tamp 

10. 

-,' ::' .,
,'. . .. ,: 

. , " 	 :;,."' : " 

http:Origlnalbeglaubigu.ng




Ovjereni prijevod s njemačkogjezika 
Trgovački registar kantona Zug 

<logotip> Kanton Zug 
MBS . Pravni oblik Upis Brisanje 

CHE-llS.238.947 Dioničko društvo 26.11.2009. 
<bpr kod>' Svi upisi 

Up Br .rvrtka 
1 DOM iNVEST III AG 
1 (DOM INVEST III'SA) (DOM INVEST'1II Ltd) 

. Up Br 
1 13 

13 

T~merni'ka ital (CHF) 
100.090,00 

150.000,00. 

Uplata upisanih 
poslovnih udjela CHF} 

150.000,.00 

.Broj i .nom.!nalna vrijednost 
dionica 
lOO Elionica po 1.QO~OO C~I= 
k~je, glase'Aa Ime 
150 dionica po l~OOO,OO CHF 
Koje glase na Ime ' 

Stranica .1 od 3 
Br.: Ov-28.121 
Datum: 22.03.2021. 

Prijenos CH:'170.3.Q33.991-~ . 
od: 1 
na: 

Ref . S'edište 
l ~. 

3 Ste!nti3YSen 
S 'BaaF 

16 .Zug 

Up 
1 

3 

s 

16 

Br· S'~dište 
3' .GFaĐenstraS5e 2S 

.634Cjsaar 
5.. sYmJ)fsttasse:3 

6:3·~2·Ste·i.AR~.ys.en 
+6 ·Sel1ocRcnmQAlestFasse. 

~; i3:4Q allar' .. 
Landis.+ GYr.Strasse i 
·630QZug.·· . 

•• o' • '. 

Up. Br P.redmet poslovan·a'. . Up Br ostale adrese . : 
1 2 

2 

U 
1 

1 

13 

IJlaga.nja YPOBru!:}\:! deĐitĐrskog peslo'JaRja i S\tel:!sIYge. flO'JE!i!!:1Ae .s· time. p$selaiee' 
k\:IJ.3Rji!i I prE.l'daja, potFa~~iaAja; p9tpYA, OFlis predmeta P.oslo·iaAjii Ae>~'eElen je. Y' 
~'. ,;'...............:',. '. 

De~itQrsko poslovanje u cijelOj Europi !sve usluge pov~zane s t1r:ne, po~"ice kup.nja 
I prodaja potražiVanJa; otpun opis pr:cdmeta pOslovanja navedEm je u statUtu. 

Up 
14 

, . 

Br . Napomene·' Ref. DatUm statuta 
Oba\(iJe~ .S~ dio,:,ičarima dostl!vlja]u pismom, pr~ma'nahođenjl,l Uprav,n.qg odbora ',;'1 ·f5;11.20q9. 
prep'oručenim 'pismom, UKoliko su imena l adrese $vih dionlf3ra poznati, :ina.če, 2 2.~:01.2010: 
objavom' u službenorr{ listu SHAB*. : "',': 3 '28.04.2010. 

2. iziav;om- IJI'lFa'J,~o'g eelbeFa ~d 25:11.2009. 6FYštIro ne p.eeIUe~e redo,,·itOj reviziji. te se" 5 '..O'1.~~2011. 
odriee egFanieene revizije.' . ' . .' ' ., " , ::. 

Redcivn9 pq~ećarije kapitala " '. 
 -13' ..1Ep2.2018. 

16' 23.<i9~2020. 
, . 

. Br Posebna činJenična'stanja.. . .. . Ref: Ji!Vno glasilo 
, 

Spajanje:' Preuzlinal)je ~~ive i pasiye:društvč! DDM 'Io~est I AG, u l?aClr:tJ (~HE- SHAB' . .. 

113:863.850) sukladno Ugovoru. o'spaJimJu od 31.0~.2019. l stanju blla.n.ce na dan 
3i:i2.~oi8. Aktiva li iz~osu od 47.390.539,00'(:H FI 'pasiva (tl.JđJ kapital) u, iznosu od, 

.49.215.447,06 'CHF, t.J. pasiva koja za 1:824~908,QO ~HF pr~mašuJe. iznos.".ak,tive, 

prelaze n"!. društvo 'preuzimatelja,: Suklacjno pot,vrdi re\(izo'r~kog poduzeća. pod 


,. 


l 

državnim' nadzorom Postoje izjave (, 'pril(l"emenqm QduStajanju ..od iSPIJnJenJa 

p.otraživimja u visini nedostat~qg pokrića I prezC\duženqstl. Kak6,lstl d!oplčar i:lr:ži ~:' 

dionic~ dr:uštava koja sudj~Iulu u spajanju,' nema niti p'ovećanja Kapitala 'nltl 

dodjeljivanja'dionICe!. .,"'.... :. oo • 

Spajanje:' p'reuzJl'!1anje aktive i pasiye dr:uštva D/:!M Invest II .AG, u Baa~u (CHE~' 

115.03,8.302) sukladno Ugovoru 6 spajanju 9d 31.05:2P19. i stanju bilance na dal;i 

31.12.20i8: Aktiva ti iznosu od 66:019:825;00 C!-:IF i p~siva (tuđi kap~l) li i~hos"u od. 

60.052.7+5,()0 CHF' prelaze ,~a društvo preuzimatelJa•. Kako. is~i.dlonlčar dtz; .sve 

dionice društava koja sudjeluju u spajanju, nema niti .povećčilnja .kj:lpitala 'niti 

dodjelJivanja' dionica. . . . . " ". . .:. '. 

14 

14 

Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive društva ODM .INVEST iv 'AG, .u ~aaru (G/:Ii:.:'. 

317.413.116) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05:,20+~""j stanju .bi!anc~, n~ dan: 

31.12.2018•. Aktiva u iznosu od 106.785,00 CHF ,i .pasiVa. (tuđi .~pital) 'IJ' izn.osu.od. 
649.918,00 'CHF, t.j. pasiva koja za 543,.133/00 .CHF pre,m~š~je l~rios aktive,.pre.la~e . 
na društVo preuzima~IJa; Sukladno potvrdi re\li~orskcig ,poduz~'ća ,po.d' dfŽav!1illJ.: 
nadzprom postoje Izjave o priVremenom o!i!:lstajanju od ispli:~Je'",a 'po~ra.ž.lv~nja u 
visini nedostatnog pokrića i preza'd~ženosti. ·\<ako .isti diqnlčar ·drži sve :~~onice 
društava koja sudjeluju u spajanju, nema niti poVeć'!nja.1q3pltafC\ nitl dd~j~IJiV~II'ja.: 
dionica.: .' ' 

UZugu, 19.03.2021. 08:03 

http:izn.osu.od
http:blla.n.ce
http:Uprav,n.qg


8.tranica 2 od 3 

Br.: Ov-2B121 


Ovjereni prijevbd 8 njemačkogjetika 
 Datum: 22.03.2021. 
<poleđina> 

<logotip> Kanton Zug Trgovački registar kantona lug 
2ICHE-llS.238.947 I DDM INVEST III AG I lug 

.Up 
14 

14 

14 

14 

Br.. Posebna činjenična stanja Ref Ja)lno glasilo 
Spajanje: Preuzimanje aktive I pasive "društva DDM INVEST VII AG, u Baaru (CHE­
153.1is.633) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. I st<;lnju bi!ance na dan 
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 17.931.894,00 CHF i pasiva (tuđi kapital) u iznos·u.od. . 
15.744.908,00 CHF prelaze na 'društvo preuzimatelja. Kako Isti dioničar drži sve dionice. 
društava. .koja sudjeluju u spaj~nju, ·nema niti povećanja kapitala niti dodjeljivanja. 
dionica. 
Spajanje: Preuzimanje aktive l pasive društva DOM INVEST X AG" u Saaru (CHE~ 
130.419.930) sukladno Ugovoru o spajanju .!'ld 31.05.2019. i sta,nju ~ilahce na dan 
31.12.2918. Aktiva u Itnosl.! od 27.235.909,00 CHF i P.asiva (tuđi kapital) u iznosu od 
2~.935.081;00 CHF prelaze na društvo pr,euz~niatelJa. Kako Isti di~:mičar drži sve dionice 
društava koja sudjeluju u spajanju, !'lema niti povećanja kapitala niti dodjeljivanja 
diOJ;iCa. . , '. 

Spaja!1je: Preuzlm.anje aktive r pasive društva .qDM 'INVEST' XX, AG, u Baaru (CHE­
'349.886:186) su~ladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na' dan' 
31:12.2Q18. Aktiya ti iznosu !ld 20.864.262,00 CHF i pasiva (tuđi" kapital)" li iznosu od 
16.{60.2'?3,OO CHF prelaze na društvo. preuzim'ate/ja. Kaka Isti'dioničar diži sve dionice 
društava koja sudjeluju II s'pajanju, nema niti povećanja kapit~la niti dodJelji:,anja 
dionica. , 
NapOmena o Sf:laJanJima: .SUkladno potvrdi revizorSkog pod~zeća pod ddavnim 
l1a'$orom .člru~o preuzirri~telj je prezaduženo, te po~toje izjave o privreme.nom 
odustajanju od ispunJenjapotrazivanja u visini nedostatnog pokrića i prezaduženoSti• 

'. 

Svi upisi . 

. . , 

Re TR· JR-
f -br. 

1 . 19971 26.11.2009. 
2 2677 . 23.0~.20~~. 
3 6590 05.0S:20W. 
4 12655: 23.08.2010. 
5 12225 13.~.20#. 
6 95.50 23.07.2012. 
7 14092· 21.10.2013. 
8 ·17133 23.12.20ri. 

SHAB-
Dat. 

234 02.12,2009. 20/537148,2 . 
41 01.03.2010. 24/5517.924 
90 ~.05:~oio. 22/56-26908 

166 2~.Q8:2010. 1.!J/5787522 
180 ·16.~.2011. 6~90si 
144 26.0pOg. 67857.94 
206 24.10;2Q~. 1143i91' 
251 30.12.2013. 1262897 

Re TR-br. Tfk:iatum SifA SHAS­ Str./ld 
f B Dat. 

9 273 08.01.2015; 7 13.01;2015. .1925021 . 
10 ,15419 Q1.~2017. 237 06,12.2017, 3913613 

·11 
,12 

3803· 
11393 

15.03.2018. 
07.08;~18. 

55 
153 

,20.03.2018. 
10.~.2018. 

4122635 
44os733 

13' '205 08.01.2019. 7 11.01.2019. 1OQ.4sil9156 
14 8328 14.0~.2019. 11,6 . 19.06:2Q19.. :1,09.4654657 
15 15265 39·10.2020. 215, 04·11.2020•. 1O.Q50i4699 
16 16517 19.11,2020. 229 24.11~2020•. 1005030147 

Pravo potpisa'. Up PQdacl oosobama Funkci a 
1 ; HallSsea, KeRt, švedski ~da...~aaiR, II a.gll predsjedAlk Skl!p·Ae·pFa'.!e.l!et~isa 

IIp,fa'lfieg'edlJem 5'ješjE!eAe!lfe~eael'l! 
~ '.'.1 12 \~gel, Maallel, ii .bti:eraa ~ ZOflehBjIl BlIeRasu' SkYI!Fle pra..-Đ petpisa 
IIp~a'..aeg edaeFa sjeŠjedflEil'l! esabem 
~ .2 .8m 'Haassea, KeRt, ~'IeEfski Eld~ljal!il!, II a.gll SkaPllĐ ,mve petJilisa 

s JE1š jeilneR'{es~bamI!p'Faliaeg ed~em . 
2 7 badl!er, Elr. Thel'l!as, ii ROsehllkeAa, II ZiiFieh~ Pre!ls.ledAik.' , .skaPAO pFa\'Đ petplsa 

IIpf3'meg e'db9fi! "-, sješjeElfiel'l! eselieffl ." 
~.2 4 .seal, jeaa~Ra~,.IlFlta!l~kl ElriavljaalA, II banEleRI! (UK) .skap~e'pFa\'G petPisa 
I!pm'+'Aeg edbara 5 ješ je"IlE!M ,eSebem 

I?rlceWatershQuseCoopers AG (CH-loo.9~021.7!i8-3), u luzernu Revizor2 
5 CIIFrie,'lal!, j IJrii,iaski dFŽavUaala, II Ha';eeei(1I (ui<)4 ~ 

5 6 B6RA~ EFIeh,.fFaA6l1ski d(la'''U~aja( l! VersailleslI (FR) 

6 UC'Nellya, J6RA, IlFitallSki dria'/ljaR!R, u leadeRU (UK)5 
8 

12 Ha~ss6R, KeRt, švedski drijavlja~iA:i II zugu 

8 10 HllltgFea, GIIsta'''',Š'ledski dria\ijaRia, II a.gll .~ 

12m 0155611, Nils Fredrik AFlders, š'leeski driil ...ljaaiR, 1I1:H2eFAII9 ~ 

11 Tlieaka, ElF: AaElreas Hell'l!lIt, austrijski Elria\'ljaaia, li 8ašti (AII~rija)10 

IIpr3'laeg aebem 
~ 
I!I'lFaVnBg eel39fi! 
~ 
IIpr3'llleg eeeefi! 
PredsjeeAik 
I:Ipfi!'meg otlĐera 

I 
U Zugu,.19.03.2021. 08:03 Na 

"TR:: Tagesregfster =dnevni očevidnik 

Ii.tc . 
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Trgovački registar kantona Zug
<Iogqtip> Kanton Zug 

ICHE-llS.23S.947 IDDM INVEST III AG lZug 

Svi upisi 

Up 'Izm Br Podaci o osobama Funkcija Pravo 'potpisa 

11 

12 ' 

15 

12 

12 

12m Papp,alaFEle Qlglati, 1.lessaaEire !:Iga bivia, talijaRSki , 
tWa!"ljaAiA, !:I ~Fleh!l 

Uvia, talljimskiPappalardo Olgiati, Alessandro Uga 
. državljanin, il Zurichu 

O,55on, Nils Fredrik Anders, htedski državljanin, u 
Luzernu 
Wennerholm, Karl Henrik. .š\:edski državljanin, u 
Udingou (~vedska) 

. S~Iva, ~Iorian, njemački državljanin, u Zugu 
I 

~ 

Predsjednik 
upravn,6g odbora 
Član 
upravnog,odborci 
Član' 
upia'(nog oabora 
Osoba 5 ovlasti potpisa 

SfE!:IpRe ~~ 'petpIsa Sjaš 
jesnem esel3em 

'o. 0< '" 

Skupno pravQ potpisa sjoš 
Jedri,om osobom 

' Skupno pravo potpisa sjoš 
Jednom oSobom 
Skupno pravo potpisa sjoš 
iedn.om osobom: 
Skupno pravo potpisa sj~dnlm 
ČJanom ' , 

Ulogu, 19.03.2021. 08":03 KAS ' 

<štambilj:> Ovaj Izvadak Iz kantonalnog trgovačkogregistr.j'ne'važi 
OVJERENI IZVADAK bez o~Jere izvornilča na lij~voi stra~i. izvadak s~drži sve 
ZU& 19. OŽUJKA'i021. trenutno važeće.! izbrISane upi~e za'ovu tyitku. Na , 
TRGOVAČKI REGISTAR ZUG , poseban zahtjev može se Izdati IizVadak bez povijesnih 

podataka. 
<potpis> 

<opastiile na engleskomJeZikI.!> 

,,!poleđJno> 

<pečats ,nepoznatim grbom u sredini:> 
TRGOVAČKI REGISTAR 
KANTONZUG 

~Krajovjerenog prijevoda s njemačkog jezika> 

," 



Jal Ana KonjetićI iz Zagrebal Ozaljska 431 stalni sudski tumač za njemački jezik, ponovno imenovana 
rješenjem predsjednika Županijskog suda u Zagrebu broj 4 Su~59712019 op 6. srpnja 2019'1 potvrđujem 
da gornji prijevod u potpunosti odgovara izvorniku sastavljenom na njemačkom jeziku. 

Ana Konjetić 
U Zagrebu, 22. ožujka 2021. 
Broj: Ov~28/21 

a~~L~", 

I 
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, . 
Ovaj prijevod sas~6ji se .od 
Stranica: ·1111 Listova: 1/1 
Br.-Ov.: 422-03i21 . 
Datum: 22.. ožujka 2621. 

Ovjereni prijevod s engleskog je~i~a 

Pečat·s,tall)og s,udskog 
, .tumača:' ' . .. ., ., 

., I • ~~t. 



Stranica 1/1 
"Br.-Ov:-: 422..()3121 " i'Datum: 22. ožujka 2021. 

I izostavljen prethodni tekst na stranom jeziku I 

. ' .. 
, 'ApoStille , 

, (Conv~ntion de La H~ye,~u fi octobre 19tm' 
<', ',' • • • • • ' 

,i. DrfB~~: $vi~rs:ka Korifederci~ja', ~ant9n Zug 

," Da je oVa ja~n~ ispra~a , 

2.'potp.r~ana oq' , : ~~atriC?e He,diger 

3.' u svojstvu dje!atnlce 

'4. snabdjevena, pea:rtqm,,' "Trg~vaC;kog J:egistr.a 

žig~' '," "bnto~ ~~g , 

tyrdi ' , 

5. u~300~u~ : ", ,6; na ~an 1~.,oŽujka 2021. 

7. Državni ured kan~lara u ~ntonu'Z!Jg 
. "'.' 

8, br. '~881/21 

9. Pečaf!žig: , 1q.: Potpis: ' 

" I polAis nečitljiv I(pečat, 
, KANTON"ZUG Sandra Sprfngfeld, ,

DfW VNI URE[) i<A~C,f!=tA~ I 
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Handelsregisleram't des Kantons Z~g 
Rechtsnatur Elntragung LOschung 

Aktiengesellschaft 11.2009 

CH-170.a:033.991"s 

IfIII Alle Efi1tragungen 

~90'e99.(JĐ ~OO NsR!en8~eflzt1 CHF 1'OĐ9.GO 
1~'OOO.OQ .150 Nami:maktleri zu CHF 1'000.00 

....llC"nn·l·JhlllmAI!'ImAderAldhlet1 und Passlven.derDOM InVest I AG, hiBaar 
.;J.Oli~.OOV}rgemass ~u~onsYert.rBg ~om 31.Q~.201,9:und BiI?~ Pe~· . 
, . Aktlven v~n .CHF,~r.a9,~~~~.Oo. u,,~.PasslVe~ (F~em~~)vo~ CHF. 

IlQ"'l''1'''~(1I1·I.OO, d.h. ~in:Pa,ssivenJ.ibersch,uss'von CHF ,1'824·90~.OO,'gehen aUf die , 
iih!!"1~lJmeride G.ese~ć"aft ~bei. ~~sS ,Bestštigung'iJes staatll~ Qeal:l~9ht!9teri 
Reyislon!Untem~h~ens 11egeri:~al:J~cktrfttSe~I~R:ingen'~~ un:U8ng derJJ~e~eckung 
und dft.r Ub,erschufdung vor., D~ di~se~'AktJonarilJ sarrttliche Akt!sn df!lran, der 

tietEilligteri GEišellsQ1aften'hiilt, fln'det weder eine Kaplfarerllohung noCh eine 
IAk!ienz:utellu', ii~; , ' " . " . : 

Ubemahme der AktIven und Passlven der DOM Invest UAG..in Baar 
1,5.0~8.3~}('gem~s F:lIslonsve,rtrag~ '3f.05.20~9lJ~d Bi!ai1z per' 

31'.12-?018. Aktiven '!IOn CHF 6~'01 !l'825.~ un,d Passiven (Fremdkapltal) Vl?n CHF 
60'052'715.00 gehen auf die,Obemehmende GEl$ellschaft Uber. Da dieselbe Aldionarin 
sšrliUiche AkIian der an der'Fusion ~et6Jllgien' GesellsCbaften hiJt.1iridet weder eine 
K8priaier~o~ung' n~ ellie Aidi~~Zutep:urig ~H." ". ' , 
FU$lori:"Ubemahme d.er: AktIven'und Passiven der DOM INVEST IV AG, ln Baar 
(CHe-317.41~.116), g~mass F,lI~i~n~~ertr~g,vom,3'.~.20,19 und ~Ianz per' , 
31:12.201Q.,Aktlven,\iOri CHF 106'785.00 ui1d~assiven (Fremdkapital) ~on CHF 
649'918.00, ~.h~ eln,Pas:siVenUlierschuss von CHF 543;133.00, g~eri 'au; die 
ilbemehmeni:le Gesellschaft Ober. Gemass Bestiitigung des staattich'beaufsichtigten 
ReVlsionSunteri1etitnens·liegen Rangru~rlitSerklar:ungen im Umfang derUnferdeckung 
und der Uberschuldung'vor. Da dieselbe Aktionarin samtifche Aktlen deran der 
Fusion beteiligten Gesellschaften halt, findet wEider eine KapitaJerhOhung noch eine 

slatt. 

Fortsetzurig auf der folgenđen Selte 

http:543;133.00
http:649'918.00
http:106'785.00
http:60'052'715.00
http:IlQ"'l''1'''~(1I1�I.OO
http:CHF,~r.a9,~~~~.Oo
http:1'000.00
http:1~'OOO.OQ
http:1'O�9.GO


Kanton Zug 

"t 

Handelsregisteramt des Kf:!ntons Zug 

DDM INVEST III AG 

Fusion: der AktIven und Passiven der DOM INVEST VII AG, in Baar 
(CHE-153.128.•633), ~mass Fuslon~ertrag vom 31.05.2019 und Bllanx per 
S1.12.~O.1~. ~ven von ~HF 17~1'8g4.oo unĆl Passlven (F~mdkapital) von CHF 
15'744'908.00 gehe'n auf Ole Ubemehmende Gesellschaft Ober. Da diese/be AIdlon8rln 
s;mUlćhe AktIf,m'~ran der Fusion belellfl;ten Ges~lIsch8ften hi/t, find~tweder eine 
KapitaJerhohun91'loch eine Aktlenzutell!1ng ~~ o - o 

Fus;on:oUbemahme derAktiven und Passiven der DOM INVEST X AG, fn' Baar 
(CHE-130.419.930). ge~~sFuSip~~ ~m 31.05.2019 und Eilla~ Jl8r . 
81.12.201~. Aktiven von CHF 27'235'909,00 Ui'Id PassIven (Fmmdk8plt8l) von CHF 
24'935'081.00:gehen auf (fie ubemehmeilde GesellsChaft uber. Da dieselbe Aktionirln 
sšmtliche AJdlen der an «;fer Fusion ~te~igten GeselJschaften halt. findst wader eIne 
KapitaJemotiung noch eine Aktlenzl.lfailung st:.tt. .' o 

Ftision: Ube~ahme der Aktiven.und PaSsive,ider DOM INVEST XX AG. ln Baar 
(CHE-34tt~86.186). gem~ FiJslonsvertrag vOm a1.06.201~ und BI!an~per 
31 ;12.2018. AKtiven .von CHF 20'864'262.op und P.assh(en (F{emdfsapltaJ) von CHF 
16'160'273.00 gehen auf die Obemehmeriđe GesellSChaft Uber. Da dIeselbe AJdion8rln 
sarri~lche ~en der an 'der FuSlqn o~eiUgt8n Gesellschafteri haH. flndef ~9dereine 
Kapltalemc;tiung noch eIne AJdi~utellurig stall . o :' o o 
B~ikung zu deri FusIonen: GelJl~ .BeStiffgung des staaOIch. bea~tlgt~n. 

. . Ist die iibemehmende Gesellschaft ul)ersehuJdet und es !iegen 
lm . der . und der '. '(01'. 

.~3.02.2010 
05.05.2010 
23.0~.201 !l 
13.09.2011 
23.07.2012 

140~~ 21".10~013 
17133 23.12.2013 

14 
15 

1262891 16 

HanSS6n, Kent, sehWedlscher staatssflgehčriger. In z.ug 
12 Vegel, Manuel, ven ltIZem ulId ZUrich. In Bwmas 

8m Ilanss6n, I<em. sehwed/seher 6taatsangehe~,. III zug 

7 l8dner. er. Th6mas, wm Ri:ieehRI«m, Ifl Ztirieh 

4 Seal. den8thsft. britleeher S1eetsangenariger, lAlarme" (UK) 

PrlcewalemouseCoopersAG (CH-100.9.021.158-3). In luzern 
Currie, len. brltiseher S1eetsangehi:iriger. In Maydeek (UI\) 

6 Bennet, Erich, franzeeiseher 6taatssflgehOriger, 11'1 Versailles (FR) 

6 Ue\1ellyn, JehR. britiseher Staat5sf1t:}eh3riger, 11'1 Lendon (UK) 

12 lfanssen. Kent, sehwediseher 6taatssflgehĐriger.1n Zl:Ig 

Hultgreft, Gustav. sehwef!iseher Sfaatsangehefigsr. jA Ztlg 
12m elssen, Nils Fredrik Anders, seh'Ned/seher St8stsa"gem;~er.ln 

ttI2em 

Pr6.sident. dea . 
Ve.waitu~s 
M!t9He~ des . 
\,fervnillti~csrates 
Mitglled.~~ 
Veiwaltungsretes 
~ide"t:des 
VerWaiitmgsf8tes 
Mittli~ des' ' 
'!eriV8!tuftgSretee 
Rev.tsJoo~~ile 
MitsU~dde8 
~~ltii~tis~9 
MitĐlfl1ld des. 
VelW8:ituflgsrete8 
MHi1Ii8,d° des 
VelW8ltunas.rates 
Pf8$id8l1t des 
\'-Sri.'fll~ngsr_ 
GesehaftSfilhrer 
Gesehiiftsfiihrer 

11 Tlie2lEa, Or. Afldreas Helmut, estel'felehiseher Staat!la~g~h&iger. GesehšftsfiiArer 

13.01.2015 
·06.1.2.~017 
20;03.2018 
10.0S.2018 
11:01.2019 
1(J.06.2~9 
.~,1~.202~ 
24,'11.2020 

~llekt....ur.eftleh~ zu 2V1eiefl 
o. 

KeIIe~ntefS~l'Ift:ftl zweien 

~lektiYlffltel'8ehrift zti a'r-elen 
, " . 

i<tille~lv~ri~~~ ~:~ien-: . ~ 

, 
KollektMln~~elulft.~u zweieft 

KeIIektlwnte~ehrlft ailP;\'r'eien 

KeHelEUVl:lnteFSehnft ~ Zv.-eieit . ' 



Hande,ls 

~~p.I?~I~td~t9!gia1j"Al,e~~~~f~ Q90 U~~i~U~r1i~ctler 
~~a~j:lligeflqrrg~r,)rt.ZurJch 

OJssOIf,.Nils Fteđrik'l\nl;fer,$, ·$t:l:iW~d!$Cih'~'~4I:~t$$.IOg~!,@:ig~, ih 

Pm:sldent de!i 

.MJt{lii~~ ~~ 
VsrwaltunQsrates 

KoJleKtivunterschrlft zu zwelen 
t~~til.." , ' 
W~Q.n~rhcil~t 'Kail fiel1rlk. sćhwedisqher$~t~Oge.f.)ai'iget. In 
);Jdirigi) (SE1' , . 

d~s 

. ., FIQri~J:I, d.e.4\~i;n~r.·$li:!,~~~Qehor!ger.,;in l!Jg, 

:,BEGlAltB:tat~KAU$.ZUG. '. "o, • ,,~ • • • 

,tuu, .{9,iARt.~·'·Ž~~t . 
~ .' . 

~ANo.··;·~.a:;~l~tE'aAmT:lU~ 
, 1:.:.;.' .:., ,', :~r.'U~'; j. 
:, ,.' ,t, ..··.:l;\i.i··.·. (. 

"o .. : 

: r.. . . 
, . , 

, . 

, ,bi~~~t.A\.l~itm a:tis ~tJ~, kaQt9n~tt\!n ~~s' ,Đi;tu1t tJtui6~t& 
,il.t;l9~l1.. ,)i~~ qri9i.!1~lb~laUbi9.ul1g,kel, t. Ej- ,eidhal,t'aIlEt 
geg . ,'l1filrd!~e,Finna: aRtueJlan EfotragU:n~ri s.Pwi~ allml!is)' 
gesfilph$R~ em ' , "ri. A~f:fiešdbdef8$". ' ~ni:if~ućh 
.elrjA.u~jJ ... .' , il, d,er 1!'1,Q!gl,~ ~IIEI.Q(1ge. '9,atsllJ~iiim 
Ei~1!lj~n~r.rg~f!'.eri,t~~~:" . 

A' .. 't"U.' PQ$, L~ 
.(ĆonVial1tion 'de'la ~aye:'du"~' oćtobr$ '1.961 ) 

1; 'C,Q~'n~iY.: ~!$S ČDD.fflđ~ration, Cariton l.l(ZlIg 

TN$ Pilt>,IJc:dcil?U!T.'f~,ift . ; 
'2, has.. bee~~i~n~~ by 1?~~~t~):fe~iger-
3. ,acting in th~',cap'a·Q!tyQf ĐUfii{i~s~ ~mp'I~9~' 

4. b~rs:the sfam~ of Re~~ste,~·Q'n;Gmfne.tqe­
Cantao.of,Zu$l· 



.... 

:", 

,.
" 
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Ja, Nada Burić, stalna sudska tumačica za engleski jezj~. imenovana Rješenjem Predsjednika 
Županijskog suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. svibnja 2018. godine, potvrđujem da gornji 
prijevod potpuno odgovara izvomiku sastav(jenom na engleskomJeZiku. . 

UZagrebu, 22. ožujka 2021. godine; broj 4~-03J21 

:.-, 





Ja, javni bilježnik Vesna Pučar, Zagreb, Miramarska 24, 
potvrđujem da je ovo preslika prednje izvorne isprave: 

Potvrda izdana od DDM INVEST III AG, na kojoj je ovjeren potpis po J.b. Ilinki Lisonek, dana 
31.03.2021. godine pod brojem OV-2719/2021, s prilozima 

Isprava čija se preslika ovjerava sastoji se od 24 stranice i ovjerava se u l primjerku na zahtjev 
stranke: ANDREJA ĐURIN, OIB 46272772504, ZADVORSKO, ZADVORSKA ULICA 
n.ODVOJAK 10. Izvornu ispravu posjeduje podnositelj isprave 

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. ll. st. l. ZJP naplaćena u iznosu 29,00 kn. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 17. PPIT zaračunata u iznosu od 340,00 kn uvećana za PDV u iznosu 
od 85,00 kn. ~~bil' 

.~~ 
":' ~·~elt,I" 

Broj: OV-4613/2021 
Zagreb, 02.04.2021. 

• 







